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Bien sûr il me reste, me restera toujours ces
souvenirs drôles, joyeux et conviviaux de l’après-
midi passé en compagnie d’Elisabeth, d’André et
de Martin.
Le temps pluvieux m’a contraint d’annuler la visite de la
réserve naturelle du Taubergiessen où fleurissent encore
d’admirables orchidées.
Nous voilà sur les hauteurs de Lahr (Schutterlindenberg) à la
découverte de fertiles jardins potagers, de vignobles câlinés et
de céréales mûrissantes avant de flâner en ville puis de s’attarder
devant ein grosses Bier( une grande bière) en essayant de se
connaître un peu plus.
Drôle était la rencontre des chiens. Mes compagnons de foi
étaient effrayés, cloués sur place. Ces trois chiens  fonçaient
droit sur nous en aboyant furieusement. Ils n’avaient appa-
remment jamais vu de Camerounais. J’essayais de les calmer
en leur parlant en allemand bien sûr: jawohl , ihr seid brav
und tapfer, es ist gut jetzt (oui bien sûr vous êtes gentils,
courageux, c’est bien maintenant)
Heureusement qu’entre-temps leurs maîtresses les avaient
rejoints, les remettaient fermement en laisse en me deman-
dant avec un grand sourire: haben Ihre Freunde Angst?(vos
amis ont-ils peur?).
Joyeux et conviviaux lorsque nous comparions nos différentes cultures avec le passé, le présent et quel avenir? Je fus
ravi d’apprendre qu’André avait acheté une voiture d’occasion à Fribourg. Durant notre balade , ils goûtèrent mûres,
fraises, cerises sauvages et griottes acidulées. Je fus étonné qu’Elisabeth ne sache pas faire de confiture et qu’elle l’ache-
tait. En quelques mots je lui expliquais la recette de base. Je crois que de retour au pays elle en fera  avec des fruits
locaux en faisant des émules. Martin admirait les champs de maïs. En connaisseur il estimait les superficies et les futures
récoltes. En ville devant les coquettes boutiques de chaussures en cuir ils se rendirent compte que les prix malgré le
change n’étaient pas comparables à ceux de chez eux.
Attablés devant nos excellentes bières, nous papotions de nos Noëls, nos cultes et nos repas des fêtes. Au fond de moi,
j’étais un peu inquiet. La fin de leur séjour arrivait. Nos amis avaient certainement goûté à toutes nos spécialités, un
vrai casse-tête pour le dîner. J’ai suggéré à mon épouse de faire simple. Pourquoi pas du poulet rôti accompagné d’une
salade de blé suivi d’un mendiant aux cerises?. Ils étaient comblés; à part le dessert,c’est leur repas de Noël....
C”est certainement dans des moments pareils, souvent si naïfs et spontanés, qu’on s’approche, qu’on devine la Grâce
universelle. C’est peut-être aussi une des manières d’apprendre le partage car partager c’est vivre. Non?

Maurice Enaux

Concert d’automne

Nous vous invitons tous très chaleureusement au Concert
d’automne gracieusement donné par l’ «HARMONIE-
CHORALE» et la «CHORALE PROTESTANTE DE SELESTAT-
SUNDHOUSE» sous la direction de Sylvie Helmlinger au
profit des œuvres sociales du Consistoire de Gerstheim, le
dimanche 16 octobre à 17h à l’Église de Boofzheim.

Au programme:
un voyage dans le temps et dans l’espace : du chant et de la
musique classique (Bach, Purcell, Haendel,
Mendelssohn,…) au chant traditionnel d’Afrique
(zoulou, togolais,…).
Entrée libre. Plateau.

Conférence - débat 

A l’occasion de l’événement Protes’temps Forts 2011, le
Service de la Pastorale conjugale et familiale nous propose
une conférence - débat à deux voix pour permettre de
réfléchir sur la question des liens intergénérationnels.
Les pasteurs Gérard Krieger, conseiller conjugal et familial
et Sybille Stohrer, pasteur à Blaesheim, animeront cette
conférence qui aura pour thème: Les relations entre les
générations dans la famille : enrichissement réciproque
ou choc des cultures? Générations à l’unisson ou à voix
discordantes? Approches psychosociologique et biblique.
Rendez-vous
jeudi 3 novembre à 20h15, Espace Scweitzer à Erstein.

Atelier tissu
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